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INSTALACION

(D Ubique el TV en la habitacién de tal forma que no esté expuesto a la luz solar directa. La
oscuridad total o el reflejo en la pantalla de la imagen puede ocasionar fatiga ocular. Se
recomienda una iluminacién suave e indirecta para visualizar el equipo comodamente.

@ Deje espacio suficiente entre el receptor y la pared para permitir la ventilacion.

@ Evite lugares calientes en exceso para evitar dafios posibles en el gabinete o dafios prematuros.

@ No instale el receptor en un lugar que esté cerca de fuentes calientes como radiadores,
conductos de aire, luz solar directa, o en un compartimiento o area que esté cerrada. No cubra
las aberturas de ventilacion cuando use el TV.
®) El indicador permanecera encendido durante 30 segundos aproximadamente cuando se corte la
electricidad, durante este periodo, no puede encenderse nuevamente hasta que el indicador se
apague. jGracias por su atencion!
® A\ [T Utilice inicamente el adaptador en el manual del usuario.
Modelo de adaptador de conmutacion: THX-120150KDV
Made by: ShenZhen TTANHANGXING Electronic Technology Co.,Ltd.
@ Para evitar que se propague fuego, mantenga velas u otro tipo de objetos
con llamas lejos de este producto en todo momento.

Advertencia
PRECAUCION
A RIESGO DE DESCARGAS A
ELECTRICAS

PRECAUCION: PARA EVITAR EL RIESGO DE
DESCARGAS ELECTRICAS.
NO QUITE LA CUBIERTA (O PARTE TRASERA).

NO EXISTEN PIEZAS QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR.
CONSULTE A UN TECNICO DE SERVICIO CUALIFICADO.

Este simbolo sirve para alertar al usuario y evitar riesgos de sufrir
descargas eléctricas, no desmantele el equipo a menos que se

lleve a cabo por personal de servicio cualificado.

Este simbolo tiene como propdsito alertar al usuario sobre la
presencia de instrucciones importantes de operaciéon y de
mantenimiento en la documentacién que acompaiia al aparato.

SFED.
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Precaucion
A Precaucion

En este producto se usan altos voltajes.

iNo abra la carcasa del producto! Consulte a un técnico de servicio

cualificado.

A Precaucion

Para evitar incendios o peligros de descargas eléctricas, no exponga

la unidad principal a la lluvia o humedad, no coloque objetos llenos

de agua, tales como vasijas, sobre el aparato.

A Precaucion

No deje caer objetos en las ranuras o aberturas del gabinete del TV.

Nunca derrame liquidos sobre el receptor del televisor.

A Precaucion

Evite exponer la unidad principal a la luz solar directa y a otras

fuentes de calor. No apoye directamente el receptor del televisor
sobre otros productos que generen calor, por ejemplo, sobre video
caseteras, amplificadores de audio, etc. No bloquee los orificios de

ventilacion en la cubierta trasera. La ventilacidn es esencial para

evitar fallos en los componentes eléctricos. No aplaste el cable de
suministro de alimentacion colocandolo debajo de la unidad Iﬁ
principal o de objetos pesados.
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Precaucion

A Precaucion

Nunca se pare, recline, presione repentinamente el producto o su
base. Debe poner especial atencidon con los nifios.

A Precaucion

No coloque la unidad principal sobre una base con ruedas, repisa o

mesa. Se pueden producir lesiones severas a las personas y dafios en

el televisor si se llega a caer.

'~
—_— b
g , Precaucion

J Cuando no use el producto por un periodo prolongado, se aconseja

|
8. que desconecte el cable de alimentacion de CA de la toma de

C=-, Y0 corriente de CA.
-___:_,,-v‘ I\I@_l--llll
1 A Precaucién
\.__‘;__'_u - El panel LED utilizado en este producto esta hecho de vidrio. Por lo

tanto, se puede romper cuando deje caer el producto o sufra algun
impacto. Tenga cuidado de no lesionarse con las piezas N\
rotas del vidrio en caso de que s rompa el panel LED.
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Descripcion de la unidad principal

Funcion de los botones del panel de control

/ SOURCE (FUENTE): Seleccione la sefial de entrada. \

MENU: Pulse este botdn para seleccionar el menu principal.
VOL+: Subir volumen.

VOL-: Bajar volumen.

CH+: Incrementar canal de TV

CH-: Disminuir canal de TV

\._POWER (ENCENDIDO): Enciende o apaga el TV. %

Conexiones del terminal de TV

Conector Funciéon | Descripcion

EARPHONE | Conectado al amplificador de audio u otro dispositivo con esa entrada de audio.

COAX Conectado a la entrada digital coaxial para amplificador de audio.

AV IN Terminal de entrada de audio y video (E/D), Audio (E/D) se puede usar como
entrada de audio YPbPr.

RF Terminal de entrada de antena
Conectado a un equipo con salida de antena o toma de antena de pared.

HDMI Conectado a un equipo con salida HDML

USB Insertar USB.
CI Ranura para dispositivo de interfaz comun (decodificador).
@ DCIN Terminal de entrada DC 12V.
Terminal de entrada VGA (PC IN)
AR VGA
© © Conexion a PC.

PC Terminal de entrada de audio analégico PC/HDMI
@ AUDIO Conectado a un equipo por la conexién HDMI-DVI o PC con salida de audio.

Configuracion opcional: y
Conecte el USB en la toma de USB del equipo. USB

|
NOTA e i

conecte a través de la toma de USB.
® Para garantizar que funcione bien HD moévil debe usar otra fuente de alimentacion
para HD mévil. No use al mismo tiempo la toma de USB.

2y
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Mando a distancia

il REPEAT
=)
SUBTITLE v LIST
e (=) (=)
AUDI

& Modo TXT: Pulse para llamar de nuevo el botén para teletext.
Press desactivar el teletexto.

E3 Modo TXT: botén HOLD-pulsa para congelar la pagina de

teletexto.

pulse el botén de nuevo para descongelar la pagina.

(1) : Pulse este boton para encender o apagar el TV.

0-9: Seleccione y cambie los canales usando 0 - 9.

=/=—: Para cambiar el digito del programa.

GO : Para cambiar entre el canal actual y el anterior. Repetir el
programa en MEDIA.

PICTURE : Seleccione el modo de imagen.

SOUND : Seleccione el modo de sonido.
ASPECT (ASPECTO): Pulse este botén para ajustar la relacion de

aspecto de la imagen.
CH+/-: Este botén sirve para incrementar y disminuir el canal.
VOL+#/- : Ajustar el volumen.

K : Pulse este botdn para silenciar o restaurar el sonido.

MENU (MENU): Pulse este boton para ingresar al menu principal y
realizar varios ajustes opcionales.

SOURCE (FUENTE): Pulse este boton para cambiar la fuente de la
sefial.

ENTER (INTRO): Introduzca la opcidn seleccionada o ejecute la
operacioén seleccionada y pulse este botdn para visualizar “Channel list”

(Lista de canales) en el modo TV.

AV 4« »: Pulselosbotones de flecha para seleccionar o ajustar
los modos punto del mend TV.

EXIT (SALIR) Pulse este boton para salir de OSD (Visualizacion en
pantalla).

INFO:Pulse el bot6n para visualizar la fuente de corriente y de
canales.

ROJO, VERDE, AMARILLO, AZUL: Corresponde a los diferentes
temas con el mismo color.

44 Modo USB: Pulse para Reproducir Fast Backward.

» Modo USB: Pulse para Fast Forward Play.

P Modo USB: Pulse para seleccionar el archivo siguiente o chepter.
44 Modo USB: Pulse para seleccionar el archivo anterior o chepter.
Pl Modo USB: Pulse para Reproducir / Pausa la reproduccion de archivos.

B Modo USB: Pulse para detener la reproduccion de archivos USB.

& EI)
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Modo TXT: Cancela el teletexto pero no sale del modo
presione otra vez el boton de teletexto para mostrarlo.

Modo TXT: Pulse el botén para encender de nuevo
SUbpage.Press botén para apagar Subpage.

&3 Modo TXT: INDICE-Pulse para llamar indice de la pagina principal.

E9 Modo TXT: TAMANO-Pulse para cambiar el tamafo de teletexto.

Modo TXT: Pulse el botén para visualizar los subtitulos
de teletexto.

SUBTITLE: Modo DTV: Pulse el botén para visualizar los

subtitulos disponibles.

LISTA: Modo TV: Presione para llamar la lista de canales.
W : Cambiar ente el ajuste del cliente de "Favorite List"
(Lista de favoritos).

EPG: Ingresar a la guia electronica de programas.

(Se usa para modelos con la funcién DTV tnicamente).

REC: Pulse para iniciar la grabacion del programa DTV en USB.
Para obtener mas informacioén, por favor revise chepter
"PVR" y "REC“'

T.SHIFT: Pulse el botén para pausar el programa actual DTV vy
empezar la grabacion en segundo plano (se usa Unicamente para
modelos con funcion DTV).

USB: Pulse para acceder directamente al menti USB-Media.

Para obtener méas informacioén, por favor revise chepter
"Multimedia-USB".

& EI)
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Operacion de menu

Presione la tecla [MENTU] para mostrar el mend principal, donde hay seis funciones: Canal,
Imagen, Sonido, Hora, Configuracion y Bloqueo, Presione [I[ZQUIERDA]/[DERECHA] para
seleccionar estas funciones.

Icono Nombre Detalle
Canal Icono del menu Canal. Ingrese a esta pagina para
buscar, editar canales y PVR
E Imacen Icono de imagen. Entre en este menu para
d . ..
G g configuracion de Imagen
Sonid Icono de Sonido. Entre en este menu para
Sonido . . ..
configuracion de Sonido
@ H Icono de Hora. Entre en este menu para
HORA ora

configuracion de Hora

Configuracién

Icono de Configuracion. Entre en este ment para
configurar ajustes

Bloqueo

Icono de Bloqueo. Entre en este menu para opciones
de Bloqueo

ES 8
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Canal

Antena

Sintonizacion automatica

TV analdgica - Sint. Manual

TDT Sintonizaciém Manual

Lista prog

Lista Grabaciones

@ Mover O Ajustar
@ Back @ terminar

Sintonizacion Automatica

Pais Espafia En el ment Sintonizacién automatica de CANAL
Presione la tecla [ENTER] y aparecera el siguiente

Tipo de sintoniza.. TDT + ATV 5
cuadro de aviso:

(@) Iniciar (=) Back

Editar

La funcién de edicién de canales incluye —Eliminar / Mover /
Saltar / Fav/ Atras. La marca Fav / Saltar aparecera solo

después de que los usuarios tengan alguna configuracion en
2 ABC TV Canberra el canal (Fav y Saltar no se pueden configurar juntos).

3 ABC2 ' B Eliminar: Presione la tecla [ROJA] para cancelar el canal
4 ABC TV en el que se encuentra el cursor.

Mover: presione la tecla [AMARILLO], de acuerdo con el

mensaje, ejecute la funcion MOVER y mueva el orden del
6 Das Erste HD Test 108.. ED canal

W Saltar: Presione la tecla [AZUL]E el canal en ?] que se
encuentra el cursor se SALTARA. Cuando ejecute
CH + / CH.-, se omite este canal , y tampoco se puede
seleccionar con la tecla numérica. l \
10 BR Nord HD Test 108.. — Favorito: Presione la tecla [FAV], marque el canal

como favorito.
[ borrar Mowver M Saltar

Atrés: Presione la tecla [Backl para regresar al
90k 12 () Fav (=) Back P .
menu anterior.

5IRT 1080p50 3MBit HE-..

& K
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IMAGEN

Icono Modo Detalle
Wil T Estdndar-> Suave-> Selecciona diferentes
0¢0 UMABEN| personal-> Dindmico Modos de Imagen

Temperatura | Normal-> Calido -> Selecciona diferentes

color frio Temperatura de color
Reduccién Medio->Alto-> Reduccién de ruido; estd en
Ruido Off->Bajo modo oculto en VGA

SONIDO
Icono Modo Detalle

Modo Sonido

Standard -> Misica ->
Pelicula-> Deportes ->
Personal

Por defecto, modo Sonido
estd configurado en
STANDARD

Balance (-)50—50 Volumen balance

Volume Auto | On/Off Volume Auto on/off

Sonido On/Off Sonido Surround

Surround

Descripcién Esta funcién esta especialmente

de Audio disefiada para personas con
problemas visuales. Algunas
escenas en algunos programas
s6lo muestras imigenes y no
sonido. De esta manera, esta
funcién afiade narracién a la
escena para ayudar a las
personas con problemas visuales
a una mejor experiencia de
visualizacién.

SPDIF Mode | PCM/Auto Ajuste Coaxial

ES 10

IMAGEN

Modo Imagen

Estandar

Temperatura de col.. Normal >

) Mover () Ajustar
(@) Back 65) terminar

Modo Sonido Estandar

Equilibrio

Volumen automatico € Desactivado >

Sonido Surround { Desactivado »

() Mover
() Back

) Ajustar
©) terminar
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Hora

Reloj: muestra informacion de la hora actual. Después de la
bisqueda TDT, muestra la informacion horaria.

Zona horaria: se establece por defecto segiin el area y los
requisitos de los clientes; al realizar la busqueda de Sintonizacién
automatica, cambiara automaticamente de acuerdo con el pais
seleccionado. Hora de apagado

Huso horario Madrid GMT+1

Hora de encendido

Temp. dormir Desactivado >

standby autom.

Temporizador OSD

O over O
- @sack S i

Bloqueo

Bloqueo de canal: debe ingresar la contrasena para ingresar al
subment, la contrasena predeterminada es 0000.

Establecer contraseiia: establece la contrasena del sistema.
Bloqueo de canal: presione verde (LOCK) , luego aparecera

el icono LOCK en este canal seleccionado y el canal se bloqueara.
Control Parental: Configura ajustes de control parental

Bloguear sistema Desactivado

Intr. Contrasefia

@ Mover O Ajustar
@ Back @ terminar

N\
M
i
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Configuracion CONFIGURACION
Idioma OSD : selecciona el idioma predeterminado de
acuerdo con los requisitos de los clientes. | Lengua {  Espaiiol

Idioma para TT

|dioma Audio

|dioma subtitulos

Ayuda para sordos < Desactivado »

Sistema de archivos PVR

O Mover 0 A justar
(i) Back € terminar

GUIA ELECTRONICA PROGRAMAS

Presiona Tecla [EPG] para acceder a la guia electrénica de programas. (Sélo en modo TDT)

Sin informacion

10 Oct 2007 06:51:56 10 Oct 2007
1 ABCHDTV

2 ABC TV Canberra

3 ABC2

4 ABC TV

5 IRT 1080p50 3MBit HE-A..
6 Das Erste HD Test 1080..
7 arte HD Test 720p50

8 SWR BW HD Test 720p50

Dia Anterior M Dia siguiente

< Mover Display | Detalles @Salir

SFED.
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Grabacién
En modo TDT, presione el botén [REC], se mostrara el siguiente ment. A continuacion

comenzara a grabar el programa TDR actual. Presione el boton [IZQUIERDA] /[DERECHA]
para mover el cursor y ejercer una funcion diferente segiin la imagen.

Tiempo de grab.. [00:00:04] Tiempo de grabacion m.. (0002:24:40)

Reproducir

1 ABC HDTV Jakers! - Dannan's American Cousin

Reproduccion
Después de grabar el programa, salga de Grabar, presione el boton [REPRODUCIR] para visionar
lo grabado Se pueden implementar diferentes funciones de acuerdo con la imagen.

[00:00:00/00:00:26]

4 )| P il u

Reproducit 30 segund.. Siguientes .. Pausa Stop

Timeshaft

En TDT, presione el boton [REPRODUCIR / PAUSA] para implementar la funcién de Timeshift.
Presione el botén [[ZQUIERDA] / [DERECHA] para mover el cursor y ejercer una funcion
diferente segiin la imagen.

[-00:00:10/00:50:00]

4 P il o

30 segund.. Siguientes .. RETEE] Stop

SFED.
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Multimedia

En la opcién Multimedia en el ment principal, presione [ENTER] para ingresar al men,

segun la imagen.
Presione [IZQUIERDA] / [DERECHA] para seleccionar Foto, Miusica, Pelicula o Texto

Tome la funcion de pelicula, por ejemplo, cuando hay un punto de enfoque en la funcién de
pelicula, presione el boton [ENTER] para ingresar al selector de archivos.

PELICULA

x| (&

Volver . I
Resolucion 320 x 240

Pista de sonido: 1/ 1
Subtitu Desactivado
Programa:

Tamano: 744 KBytes

[ I I I E—

@ borrar 200 Salir

En el ment de seleccion de archivos, seleccione el archivo que desea reproducir.
Presione el boton [REPRODUCIR / PAUSA] para ingresar al modo de reproduccion de
pantalla completa; presione [REPRODUCIR / PAUSA] para volver al ment del
reproductor multimedia.

ES14
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Pelicula

En Menu del reproductor multimedia, mueva el cursor a Pelicula, presione el botéon [ENTER]
para ingresar al menu del selector de archivos. Seleccione el archivo que desea reproducir,
presione [REPRODUCIR / PAUSA] para ingresar a la reproduccién a pantalla completa.

Presione el boton [IZQUIERDA]/ [DERECHA] para mover el cursor entre las distintas opciones.

00:00:18 / 00:00:39

l L4 a Ae I

‘ Reproducir Anterior Siguiente Interrumpir Charset Repetir todo e

Musica

De la misma manera, en el Menu del reproductor multimedia, mueva el cursor a Musica,
presione el boton [ENTER] para ingresar al ment de seleccion de archivos.. Seleccione el
archivo que desea reproducir, presione [REPRODUCIR / PAUSA] para ingresar a la
reproduccion a pantalla completa. Presione el botéon [[ZQUIERDA] / [DERECHA] para mover
el cursor entre las distintas opciones.

P Reproducir

your eyesmp3
00:00:02 / 00:04:10

I W a o

Anterior Siguiente Interrumpir  Repetir todo

Foto

De la misma manera, en el Menu del reproductor multimedia, mueva el cursor a FOTOS,
presione el boton [ENTER] para ingresar al menu de seleccion de archivos.. Seleccione el
archivo que desea reproducir, presione [REPRODUCIR / PAUSA] para ingresar a la reproduccion
a pantalla completa. Presione el botéon [[ZQUIERDA] / [DERECHA] para mover el cursor entre

las distintas opciones.

Cv49_o0BMP

il I W | ~ Jd =] 0

N ] Pausa Anterior Siguiente Interrumpir  Repetir todo MUsica apa.. Lista Repro..  Informacién [
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Resolucion de problemas

Antes de consultar al personal de servicio, compruebe la siguiente tabla para encontrar posibles

soluciones.

PROBLEMA SOLUCION

® Asegurese de que el cable de alimentacion esté

E1 TV no enciende conectado.
® Las pilas del mando a distancia podrian estar agotadas,
cambielas.

® Compruebe el cable entre el TV y la antena/dispositivo
de AV externo.

No hay iméagenes ni sonido. ® Pulse el botdn de alimentacién en el mando a distancia.

® Pulse el boton SOURCE (FUENTE) en el mando a
distancia, después pulse varias veces el boton “ A/ V¥ ”
para seleccionar la fuente de TV.

® Compruebe el cable entre el TV y la antena/dispositivo
de AV externo.

Mala calidad de imagen, | ® Intente con otro canal, la estacion podria tener

buena calidad de sonido. dificultades de emision.

® Ajuste el brillo/contraste en el menu de video.
Compruebe que la unidad esté ajustada en PAL

Ruido de audio ® Mueva cualquier equipo infrarrojo lejos del TV.

El panel LED TFT usa un panel que consiste de sub-pixeles que requieren tecnologia sofisticada
para producirlo. Sin embargo, pueden existir unos cuantos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla.

Estos pixeles no tendran ningiin impacto en el desempefio del producto.

Segtn la directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE),

los residuos AEE han de recogerse y tratarse por separado. Si en un futuro

necesita desprenderse de este producto NO lo ponga en los residuos domésticos,

envielo a los puntos de recogidas de residuos existentes en su area.

De igual manera debe extraer los residuos de pilas y/o acumuladores antes de la
[ — entrega del RAEE a través de los canales de recogida separada habilitados al

efecto (distribuidores y/o instalaciones de las Entidades Locales

SFED.
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Installation

@ Locate the TV in a room where direct light does not strike the screen. Total darkness or a
reflection on the picture screen can cause eyestrain. Soft and indirect lighting is recommended for
comfortable viewing.

@ Allow enough space between the receiver and the wall to permit ventilation.

(3 Avoid excessively warm locations to prevent possible damage to the cabinet or premature

component failure.

@ Do not install the TV in a location near heat sources such as radiator, air ducts, direct sunlight,
or in a place somewhere like close compartment and close area. Do not cover the ventilation
openings when using the TV.

® The indicator light will last about 30 seconds to go out after cutting off the electricity, during
this period, you cannot repower it on until the indicator light goes out, thanks a lot for your
attention!

& E]:ﬂ Use only switching adapter listed test in the user manual.

Switching Adapter Model: THX-120150KDV
Made by: ShenZhen TIANHANGXING Electronic Technology Co.,Ltd.

g
D To prevent the spread of fire, keep candles or other open flames away
from this product at all times.

Warning
CAUTION
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol is intended to alert the user to avoid the risk
of electric shock, do not disassemble this equipment by anyone
except a qualified service personnel.

This symbol is intended to alert the user to the presence
of important operating and maintenance instructions in

the literature accompanying the equipment.

EN 2 @




Caution
A Caution

High voltages are used in the operation of this product.

Do not open the product's casing. Refer servicing
to qualified service personnel .

A Caution

To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose

the main unit to rain or moisture, do not place objects
filled with liquids, such as vases, on the apparatus.

A Caution

Do not drop or push objects into the television cabinet

slots or openings. Never spill any kind of liquid on the

television receiver.

A Caution

Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other

sources of heat. Do not stand the television receiver

directly on other products which give off heat. E. g. video

cassette players, Audio amplifiers. Do not block the

ventilation holes in the back cover. Ventilation is essential n
to prevent failure of electrical component. Do not squash m
power supply cord under the main unit or other heavy objects. IM

2y
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A Caution

Never stand on, lean on, push suddenly the product

or its stand. You should Pay special attention to
children.

A Caution

Do not place the main unit on an unstable cart stand,

shelf or table. Serious injury to an individual, and

damage to the television, may result if it should fall.

1 . Caution
¥

When the product is not used for an extended period

|
N of time, it is advisable to disconnect the AC power
q M@I cord from the AC outlet.

\._____"__‘/_,-' Caution

A The LED panel used in this product is made of glass.
d .‘-J . .
' },‘I,-I"*th Therefore, it can break when the product is dropped
A WY . e .
Q';,_(/ tj_:_,_.f h or applied with impact. Be careful not to be injured

by broken glass pieces in case the LED panel breaks.

EN 4
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Main unit description

Control Panel Button Function

/ SOURCE : Select the input signal. \
MENU : Press to select the main menu.

VOL+ : Volume up.

VOL- : Volume down.

CH+: TV channel up.

CH- : TV channel down.

\ POWER : Turn the TV on or off. /

TV Terminal Connections

Connector | Function | Descripction

EARPHONE | Connects audio amplifier or other device with that audio input.

COAX Connection for Digital Coaxial input for Audio Amplifier.

Video and Audio(L/R)input terminal, Audio(L/R)can be used as
YPbPr audio input.

AV IN

Antenna Input terminal

RF Connect to equipment with antenna output or wall antenna socket.

-J HDMI Connect to equipment with HDMI output.

USB Insert USB.
CI Slot for Common Interface device (Decoder).
@ DC IN DC 12V input terminal.
0000 _ VGA(PC IN)Input terminal
o 9 vGA Connect to PC.

© PC PC/ HDMI Analo g Audio Input terminal
AUDIO Connect to equipment using HDMI-DVT connection or PC with audio output.

Optional Configuration as below:
Connect the USB to the USB jack on the set. |

== uss
|

e [t is only 500 mA MAX of DC current output when you connect with USB jack

e To ensure the Mobile HD works well, you should use other power supply for
the Mobile HD. And do not use the USB jack in the same time.
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Remote control

(1) : Press this button to turn the TV on or off.

0-9: Select and switch to a channel using 0 - 9.

©
®)

=/=—: Switch the program digit.

El
2

SOUND

=
b
8
3]

=)

GO : Switch back and front between the current and previous
channels Repeat the program in MEDIA

PICTURE : Select picture mode.

SOUND: Select sound mode.

ASPECT: Press to adjust picture ratio.

CH+/- : Change the channel up and down.
VOL#+/- : Adjust the volume.

PHOOE
poP@®

ﬂ : Press this button to mute or restore sound.

MENU: Press this button to enter the main menu for various
optional adjustable setting.

SOURCE: Press to change signal source.

ENTER: Enter the selected option or execute the selected

operation,and press this button to display “Channel list” in TV mode.

ok
90 (@) Feo®

+@§

VoL A v <« »:Pressarrowbuttons to select or adjust the desired
item on the TV Menu.

EXIT: Exit the OSD (On-screen display).

T m REPEAT INFOQ:Press button to display current source and channel Information.

RED, GREEN, YELLOW, BLUE: Correspond to the different

SUBTITLE W LIST
[ ] [ €9 ] [ =0 ] colored subjects.
AUDIO 44 USB Mode:Press to Fast Backward Play.

lcom| [ Rrec | [rsury

» USB Mode:Press to Fast Forward Play.
M1 USB Mode:Press to select next file or chepter.

K4 USB Mode:Press to select previous file or chepter.
neuilr , : .
I USB Mode:Press to Play/Pause file reproduction.
B USB Mode:Press to Stop USB file reproduction.
REPEAT: USB Mode: Press to select the repeat play mode.

& TXT Mode:Press to call teletext.Press button again to
turn off teletext.

TXT Mode:HOLD-press button to freeze teletext page.
press button again to unfreeze page.

EN 6
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®
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PECT
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Sl

®O®
PEE@

—

o

A
V)

gy

L0
90 O

=
=
o

- @

CH VOL
« » kMl
L) JCJC)
Ml [ ] REPEAT
SUBTITLE v LIST
= &
AUDIO

TXT Mode: Cancel the teletext but not to exit teletext
press again to show teletext.

TXT Mode:Press button to turn on Subpage. Press again
button to turn off Subpage.

D TXT Mode:INDEX-Press to call Index main page.

TXT Mode:SIZE-Press to change teletext size.

& TXT Mode:Press button to display hidden teletext information.

SUBTITLE: TXT Mode:Press button to display teletext subtitle.
DTV Mode:Press button to display available subtitles.

AUDIOQ: Display and selects audio systems.
LIST: TV Mode:Press to call Channel List.

¥ : Switch between customer set " Favorite List"
EPG: Enter electronic program guide.
(Used for models with DTV function only)

REC:Press to start Recording DTV program on USB.
For more Info,please check chepter”PVR”and “REC”.

T.SHIFT: Press the button to pause current DTV program and
start record background (Used for models with DTV function only)

USB:Press to direct access to USB-Media Menu.
For more Info,please check chepter’Multimedia-USB”.

SFED.
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Menu Operation

Press [MENU] key to show main menu, there are six functions under main menu, they are
Channel, Picture, Sound, Time, Setup,Lock, Press [LEFT]/[RIGHT] to select these functions.

Item Name Explanations
Channel Icon for Channel menu. Enter this page to search,
edit channels and PVR
E Picture Icon for Picture. Enter this page to have operations
—_— ) on Picture
S . Icon for Sound. Enter this page to have operations
Sound ‘
on Sound
@ Time Icon for Time. Enter this page to have operations
™ on Time
Setup [con for Setup. Enter this page to have operations
on Option
Lock Icon for Lock. Enter this page to have operations on
Lock

SFED.
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Channel

Antenna
Auto Tuning

ATV Manual Tuning

DTV Manual Tuning

Programme Edit
Schedule List

Recorded List

© Move ©) Adjust
@ Back @) Exit

Auto Tuning

Under the Auto Tuning of CHANNEL menu
Press [ENTER] key to enter Auto Tuningthe following
prompt box will appear:

Country { United Arab Emirates »
Tune Type { DTV +ATV

Scan Type Full

Network ID Auto
Frequency Auto
Symbol(ks/s) Auto

Sorting by LCN

(©) start (@) Back

Program Edit

Channel edit function includes —Delete/Move/Skip/Fav/Back.
Fav/Skip mark will appear only after the users have some
801 setting on the channel(Fav and Ship can’t be set together).

800 ABC TV Canberra

802 CARACOL HD 2 B Delete: Press [RED] key to cancel the program that the

cursor is in.

Move: Press [YELLOW] key, according to the prompt,

execute MOVE function, move the program order

805 ABC2 m Skip: Press [BLUE] key, the program the cursor is will be

806 ABC TV marked with SKIP. When execute CH+/CH-, skip this

program, and this program can’t be selected even press

the number key.

808 ABC DG Jazz Favorite: Press [FAV] key, mark the program the

800 BLU Radio cursor is in as favorite program.

Back: Press [Back] key to return to the
previous menu.

803 CARACOL TV HD

804 ABC HDTV

807 ABC DiG Radio

"] Delete Move W Skip

@0k 1/2 () Fav (=)Back

& E 3D
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Picture

Item

Support mode

Explanation

Picture Mode

Standard->Mild->
Personal->Dynamic

Picture mode selection

Color Normal-> Warm -> Color Temperature
Temperature | Cool selection

Noise Middle->High-> Noise reduction; it is under
Reduction Off->Low Hide status under VGA

Sound

Iiem Support mode Explanation
S d Mod Standard -> Music ->Movie| Picture mode selection
ound Mode€ | _> Sports -> Personal Default is Stan:lard

Balance (-)50—50 Volume balance

Auto Volume | On/Off Auto volume on/off

Surround On/Off Surround sound

Sound

AD Switch The function is for the ones
who has bad eyesight.
Some scenes in some code
program only has action,
no sound, so it adds
voiceover to help the poor
eyesight more convenient
to watch program

SPDIF Mode | PCM/Auto Coaxial setting

EN 10

PICTURE

Picture Mode

Contrast

Brightness

Colour

Tint

Sharpnss

Colour Temp

@) Move
() Back

Sound Mode

Treble

Bass

Balance

Auto Volume

Surround Sound

SPDIF Mode

) Move
() Back

Standard

Normal

©) Adjust
@ Exit

Standard

() Adjust
69 Exit
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Time

Clock: It shows current time information. It is under Hide status
and can’t be selected. When there is no searching, after power

on, it shows time beginning from 00: 00; after DTV searching,
it shows current code’s time information under DTV.

Time Zone: It is set default according to shipping area and

clients requirements; when Auto Tuning searching, it will auto
switch according to current selected country.

Lock

Channel Lock: You need to input password to enter submenu,
the password default is 0000.

Set Password: Set system password.

Channel Lock: Press green (LOCK) , then there is LOCK
icon on this selected channel, and the channel is locked.
Parental Guidance: Set parental guidance.

EN 11

Clock

Time Zone

Off Time

On Time

Sleep Timer

Auto Standby

0OSD Off Timer

ystem Lock

Set Password

Channel Lock

Parental Guidance

Key Lock

Hotel Mode

BackLight

() Move
(=) Back

10/Oct 09:47

Abu Dha

© Adjust
@ Exit
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Setup

OSD Language: Select the language and default language
according to shipping area and clients requirements. Language

TT Language

Audio Language

Subtitle Language

Hearing Impaired

Aspect Ratio

PVR File System

© Move O Adust
@ Back @ Exit

EPG
Press [EPG] hotkey to display the EPG menu, only effect under the DTV.

09:38-10:01 10 Oct 2007 Age 9

Dannan is excited when her cousin, Gaddie, comes to visit from the USA. She gets jealous, however, when it appe
ars that Ferny and Piggley like Gaddie better than they like her.

10 Oct 2007 09:48:13 10 Oct 2007
800 ABC TV Canberra 09:38-10:01 Jakers! - Dannan's American Cousin Now
801 I 10:01-10:07 Lazy Lucy: A Photo Finish Next
802 CARACOL HD 2 . 10:07-10:30 Bindi: The Jungle Girl
803 CARACOL TV HD 10:30-10:43 Sitting Ducks - Iced Duck
804 ABC HDTV I 10:43-10:59 Tracey McBean: Of Lice & Tracey
805 ABC2 . 10:59-11:25 Naturally Sadie: Election
806 ABC TV 11:25-11:48 Daria - Murder, She Snored
. 11:48-11:57 Freaky - Future
- Prev Day M Next Day
- Mave s et O

SFED.
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PVR

Record
In DTV, press [REC] button, it will display the following menu below, and start to burn the

current DTV program. Press [LEFT]/[RIGHT] button to move cursor to exercise different
function according to hint.

Recerding Time: [00:00:01] Max Recording Time:

Playback

After burning the program, exit from Record, press [PLAY] button to implement Playback function.
Different function can be implemented according to hint.

’ EEEEEEEE NN ) [ODZUDZUﬁ_."IDOZODZzz]

> |« | » N =

FB re e Pause Stop

Timeshift

In DTV, press [PLAY/PAUSE] button to implement the function of Timeshift.
Press [LEFT]/[RIGHT] button to move cursor to exercise different function according to hint.

[-00:00:04/01:10:00]

SFED.
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Media Player

In the option of Media Player on MainMenu, Press [ENTER] to enter the Media Player

menu, see the picture as follows:
Press [LEFTVI[RIGHT] to select Movie, Music or Photo.

=& USB 20

. . . TEXT

Take Movie function for example, when there is focus point on Movie function, press
[ENTER] button to enter into File Selector menu.

Return Resolution:

AudioTrack:
Subtitle:
Program: -0

Size: 8128 KBytes

A incrivel vida de Homer em 2 Minutos.avi

! - 7 L |

@ Delete Exit

On FileSelector menu, select film source that needs to be play according to the hint.
Press [PLAY/PAUSE] button to enter into the play mode of full screen; press
[PLAY/PAUSE] to return to Media Player menu.

EN 14

SFED.



Movie
Media Player menu, move cursor to moive, press [ENTER] button to enter into FileSelector menu.

Select the file you want to play, press [PLAY/PAUSE] to enter into full screen play.
Press [LEFTJ/[RIGHT] button to move cursor, and oper ate according to different hint.

TWmpg

00:00:08 / 00:00:12

= [
CharSet Repeat All | 3

Music

In the same way, on Media Player menu, move cursor to Music, press [ENTER] button to enter into
FileSelector menu. Select the file you want to play, press [PLAY/PAUSE] to enter into full screen
play. Press [LEFT)/[RIGHT] button to move cursor, and operate according to different hint.

1kHz-9dBmp3
00;00:01 / 00:02:00

,

Repeat All

Photo

In the same way, on Media Player menu, move cursor to Photo, press [ENTER] button to enter into
FileSelector menu. Select the file you want to play, press [PLAY/PAUSE] to enter into full screen
play. Press [LEFT)/[RIGHT] button to move cursor, and operate according to different hint.

4 [ ~ Jd 8 0

Stop RepeatAlL Music Playlist 0 »
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Trouble Shooting

Before consulting service personnel, check the following chart for possible solutions.

PROBLEM SOLUTION
e Make sure the power cord is plugged in.

TV will not turn on eThe batteries in the remote control may be
Exhausted; replace the batteries.
e Check the cable between TV and antenna/ external AV
device.

No picture, no sound ePress the power button on the remote.
ePress the SOURCE button the remote, then press the
“ A/V ”button repeatedly to select the TV source.
oCheck the cable between TV and antenna/ external AV
device.

Poor picture, sound OK o Try another channel, the station may have broadcast
difficulties.

e Adjust the brightness/contrast in the Video menu. Check

that the unit is set to PAL

Audio noise eMove any infrared equipment away from the TV.

The TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which requires sophisticated technology to
produce. However, there may be a small number of bright or dark pixels on the screen. These pixels

will have no impact on the performance of the product.

If at any time in the future you should need to didpose of this product please
note that: Waste electrical products should not be disposed of with household
waste. Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority
or retailer for recycling advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment
B Directive)
The European Directive 2002/96 /EC on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) required that old household electrical appliances must not
be disposed of in the normal unsorted municipal waste stream. Old appliances
must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of
the material they contain, and reduce the impact on human health and the
environment. The crossed out “wheeled bin” symbol on the product remind n

you of your obligations that when you dispose of the appliance, it must be m
separately collected.
Besides that, waste batteries and/or accumulator must be removed prior to w
delivery of WEEE, thought the separated collection channels provided for this I
purpose (distributors and/or facilities from Local Authorities)
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Resolucio de problemas

Antes de consultar o pessoal qualificado, consulte a tabela seguinte para possiveis solugdes.

PROBLEM SOLUCAO
e Assegure-se de que o cabo eléctrico esta ligado.
TV nio liga e As pilhas no controlo remoto pode estar

gastas. Substitua as pilhas.

Sem imagem, ou som

e Verifique a ligacdo de entrada de sinal da
antena/dispositivo AVea TV.

e Pressione o botdo Power no controlo remoto.

ePressione a tecla SOURCE do controlo remoto, depois
nas teclas “ A/ V¥’ sucessivamente para escolher a

origem de TV.

Imagem fraca, som OK

e Verifique a ligag@o de entrada de sinal da
antena/dispositivo AVe a TV.

eTente outro canal, a estagdo poderd estar a ter
dificuldades de emissao.

e Ajuste o brilho/contraste no menu Video. Confirme que a
unidade est4 definida para PAL

Ruido de audio

e Afaste todos os equipamentos de infravermelhos da TV.

O painel LED TFT usa um painel que consiste de sub pixeis que precisem tecnologia sofisticada

para produzir. Porém, podera existir um niimero pequeno de pixéis escuros ou claros no ecra. Estes

pixeis irdo ter impacto no desempenho do produto.

Este simbolo indica que cuando o utilizador final desejar descartar este produto,
podera ser enviado para instalagdes de colegao e separagdo para recuperagao e

reciclagem. Ao separar estes productos de outros residuos doméstico, o volumen
de residuos enviados para os incineradores € reduzido e os recursos naturais
serdo conservados.Da mesma forma deve remover baterias e / ou acumuladores
B sados antes da entrega dos REEE através dos canais do recolha selectiva
previstos para este efeito (distribuidores e / ou instala¢des de Autoridades Locais)

&K
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

NEVIR, S.A. Declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado cumple los
requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVAEMC

EN 55032: 2015
EN 55035: 2017
EN 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3: 2013

DIRECTIVARED
ETSI EN 303 340 V1.2.1(2020-09)

LOW VOLTAGE DIRECTIVAEEC
EN 62368-1: 2020 + A11:2020

DIRECTIVA ROHS
2011/65/EU

Descripciones del aparato: TELEVISOR DLED HD 16" (41cm) con TDT

Modelo(s) NEVIR: NVR-7715-16RD2-N
NVR-7715-16RD2-B

Importador: NEVIR, S.A.

Direccion del importador: NEVIR, S.A. ™\
C/ Canteros, 14 M

Parque Empresarial Puerta de Madrid ;ZQ
28830 San Fernando de Henares, Madrid



